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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que estabelece a posicdo a adotar em nome da
Unido junto do Grupo de Trabalho da Comissdo Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas
(UNECE) sobre as questdes aduaneiras em matéria de transportes e, possivelmente, junto do
Comité de Transportes Internos da Comissdo Econdmica para a Europa das Nac¢des Unidas
em relagdo a adogdo prevista de uma nova convengdo sobre a simplificacdo dos
procedimentos de passagem nas fronteiras para passageiros, bagagens e bagagens nao

acompanhadas a bordo do transporte ferroviario internacional.

2. CONTEXTO DA PROPOSTA

2.1. A Convenc¢io sobre a simplificacio dos procedimentos de passagem nas
fronteiras para passageiros, bagagens e bagagens ndo acompanhadas a bordo do
transporte ferroviario internacional

O projeto de convengdo proposto sobre a simplificacdo dos procedimentos de passagem nas
fronteiras para passageiros, bagagens ¢ bagagens nao acompanhadas a bordo do transporte
ferrovidrio internacional (a seguir designado por «projeto de convengdo proposto») foi
iniciado pela Organizag¢do para a Cooperacdo dos Caminhos de Ferro (OSJD), da qual sao
membros nove Estados-Membros da Unido (Bulgaria, Republica Checa, Eslovaquia, Polonia,
Lituania, Letonia, Hungria, Estonia e Roménia), tendo sido transmitido a Comissao
Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas pelo Governo da Federagao da Russia.

J4 estd em vigor uma convengao de ambito semelhante — a Convengao Internacional de 1952
para facilitar a passagem das fronteiras aos viajantes e bagagens transportados por caminhos
de ferro, da qual sdo Partes Contratantes oito Estados-Membros da Unido (Austria, Bélgica,
Franga, Itdlia, Luxemburgo, Paises Baixos, Portugal e Suécia'). Devido a varias dificuldades
juridicas e processuais, ndo foi possivel alterar essa convengdo a fim de a modernizar.
Contudo, os paises membros da Organizacdo para a Cooperagdo dos Caminhos de Ferro
apoiaram a ideia de elaborar uma nova convencdo neste dominio, em vez de aderir a
Convencao obsoleta de 1952.

O projeto de convengdo proposto abrange trés grandes dominios de acdo da Unido: os
caminhos de ferro, as alfandegas e o acervo da Unido em matéria de gestdo das fronteiras. O
projeto tem como objetivo acelerar e simplificar os controlos nas fronteiras dos comboios de
passageiros. Os principais elementos novos introduzidos no projeto de convencdo sdo: 0s
controlos nas fronteiras conjuntos e coordenados, em vez de dois ou mais controlos
consecutivos em cada um dos lados da fronteira; os controlos nos comboios em circulagao,
quando os horarios e as paragens dos comboios os permitam, ¢ a ado¢ao de modalidades de
cooperagdo através de acordos bilaterais ou multilaterais. A presente proposta diz respeito ao
dominio de acdo da Unido da gestdao das fronteiras. O aspeto respeitante aos dois outros
dominios de acdo da Unido, ou seja, os caminhos de ferro e as alfaindegas, sera objeto de uma
proposta distinta.

Que a assinou, mas nao ratificou.
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2.2 O Grupo de Trabalho da UNECE sobre as questoes aduaneiras em matéria de
transportes

O Grupo de Trabalho sobre as questdes aduaneiras em matéria de transportes atua no ambito
das politicas da Comissao Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas e sob supervisao
geral do Comité de Transportes Internos. O papel do Grupo de Trabalho ¢ iniciar e prosseguir
acdes que visem a harmonizagdo e a simplificacdo da regulamentacdo, das normas e da
documentac¢do dos procedimentos de passagem nas fronteiras para os diferentes meios de
transporte interno.

A Unido estd representada no Grupo de Trabalho do qual todos os Estados-Membros da
Unido s@o membros com direito de voto.

2.3. O ato previsto do Grupo de Trabalho sobre as questdes aduaneiras em matéria
de transportes

O Grupo de Trabalho sobre as questdes aduaneiras em matéria de transportes reunir-se-a em
2018 nas seguintes datas: de 12 a 14 de junho e de 16 a 19 de outubro. Numa das suas
reunides, o Grupo de Trabalho tem de tomar uma decisdo a respeito da aprovagdo da
convengdo proposta e da sua transmissdo, para aprovagao formal, ao Comité de Transportes
Internos. Este ultimo reune-se uma vez por ano em fevereiro.

O ato previsto tornar-se-a vinculativo para as Partes nos termos do artigo 22.° do projeto de
convengdo, que estabelece o seguinte: «1. A presente Convengdo deve entrar em vigor trés
meses apos a data em que cinco Estados tiverem depositado os respetivos instrumentos de
ratificacdo, aceitagcdo, aprovacdo ou adesdo. 2. Para cada Estado que ratificar, aceitar ou
aprovar a presente Conven¢do, ou a ela aderir posteriormente ao depdsito do quinto
instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovagao ou adesdo, a Convengdo deve entrar em vigor
trés meses apds a data do deposito, por esse Estado, do seu instrumento de ratificacdo,
aceitacdo, aprovacao ou adesao».

3. POSICAO A ADOTAR EM NOME DA UNIAO

3.1. Posicao da Uniao

A Unido partilha os objetivos do projeto de convengdo e apoia a no¢ao de simplificacdo do
transporte ferroviario de passageiros; contudo, nao identificou qualquer valor acrescentado ou
vantagens do projeto de convengdo para a Unido ou para os seus Estados-Membros. O novo
projeto de convengdo nao tornaria redundantes os acordos bilaterais e multilaterais ja
existentes e, em principio, nem sequer facilitaria novos acordos bilaterais ou multilaterais, ja
que o projeto de convencao nao contém um modelo para tais acordos. Varias disposi¢coes do
projeto de convencdo tém um carater ndo vinculativo e ndo podem ser aplicadas sem acordos
distintos entre as partes em causa. Até ao momento, a Unica fun¢do que poderia ter o projeto
de convencao seria a de servir de referéncia para celebrar acordos multilaterais e bilaterais
futuros.

Do ponto de vista do acervo da UE em matéria de gestao das fronteiras, o projeto de
convenc¢do, na sua forma atual, ndo introduz ferramentas novas ou Uteis e, portanto, ndo
apresenta valor acrescentado para a Unido e os seus Estados-Membros. Além disso, contém
varias disposi¢des que sdo problematicas para o acervo da UE e que deveriam ser alteradas se
a Unido ou os seus Estados-Membros tencionassem aderir ao projeto de convengao numa data
ulterior. Por exemplo, o artigo 6.° do projeto de convencao deveria clarificar que os controlos
nas fronteiras ndo podem ser suprimidos através de acordos multilaterais ou bilaterais entre
Estados: uma vez que o Cddigo das Fronteiras Schengen se aplica aquando da passagem das
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fronteiras externas da UE, os acordos internacionais s6 podem regular as modalidades dos
controlos, sem alterar o contetido desses controlos.

Do ponto de vista institucional da Unifo, o projeto de convengdo abrange questdes que sdo
da competéncia exclusiva e partilhada da Unido. Os Estados-Membros ndo podem aderir a
titulo individual a determinados elementos do projeto de convencdo que sao da competéncia
exclusiva da Unido. Uma disposi¢ao relativa a participagdo da Unido enquanto organizagao
regional de integracdo economica deveria ter sido inserida no projeto de convengdo, em
consonancia com a politica geral sobre os aspetos institucionais, a fim de permitir & Unido
aderir a convencgao.

Mesmo que parega que a Unido ndo tem motivos para aderir a convengdo proposta, em
conformidade com a sua politica geral sobre os aspetos institucionais, qualquer nova
convenc¢do internacional deveria incluir uma cldusula que permitisse a participagdo de
organizacoes regionais de integragdo economica.

Na sua 81* sessdo, que se realizara em fevereiro de 2019, ou numa sessao posterior, o0 Comité
de Transportes Internos da Comissdo Economica para a Europa das Nac¢des Unidas podera,
sob reserva da aprovacdo do projeto de convencao pelo Grupo de Trabalho sobre as questdes
aduaneiras em matéria de transportes, proceder a votagdo relativa a ado¢ao da convengdo e
solicitar ao secretariado que a transmita ao Secretdrio-Geral das Nacdes Unidas na sua
qualidade de depositario. Por conseguinte, ¢ importante definir a posi¢ao da Unido para poder
reagir a esse eventual cenario. Nas matérias da sua competéncia exclusiva, a Comissao votara
em nome da Unido.

Durante o processo de preparacdo da convencdo proposta efetuaram-se consultas com um
amplo leque de peritos dos setores publico e privado.

Foram realizadas consultas com os Estados-Membros no ambito do Comité da Legislacao
Aduaneira (coordenagao Genebra), uma das quais foi realizada em conjunto com os peritos do
Comité do Espaco Ferroviario Europeu Unico, os conselheiros para a justi¢a e os assuntos
internos, os adidos para os transportes e os representantes das diregdes-gerais da Comissao
responsaveis pela mobilidade e transportes e pela migragdo e assuntos internos (23.1.2017).
Também foram realizadas consultas com o Grupo de Peritos Aduaneiros.

Além disso, foram realizadas consultas complementares durante as sessoes do Grupo de
Trabalho sobre as questdes aduaneiras em matéria de transportes ¢ do Grupo de Trabalho
sobre os transportes ferroviarios da Comissdo Econdémica para a Europa das Na¢des Unidas.

Os debates nas instancias pertinentes da Comissao Econdmica para a Europa das Nacgdes
Unidas, acompanhados quer pela Dire¢cdo-Geral da Comissao responsavel pela fiscalidade e
unido aduaneira quer pela Direcao-Geral responsavel pela mobilidade e transportes, foram
precedidos por atividades de coordenagdo entre as diregcdes-gerais supramencionadas e a
Diregao-Geral responsavel pela migragdo e assuntos internos, uma vez que o projeto de
convenc¢do incide sobre dominios abrangidos pelas competéncias respetivas destas trés
direcdes-gerais.

A coordenagdo interna, assim como as discussdes conjuntas com os Estados-Membros no
ambito das reunides do Comité da Legislacio Aduaneira e dos Peritos Aduaneiros, revelou
claramente que ndo ha qualquer interesse para os Estados-Membros da Unido nem para a
propria Unido, em aderir ao projeto de convengdo, uma vez que 0 mesmo nao traz quaisquer
vantagens nem valor acrescentado em nenhum dos dominios em questdo, ou seja, nas areas
abrangidas por esta proposta e também do ponto de vista institucional da Unido.
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4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1.  Principios

O artigo 218.°, n.° 9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé a
adocdo de decisdes que definam «as posi¢oes a tomar em nome da Unido numa instancia
criada por um acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que produzam
efeitos juridicos, com exce¢do dos atos que completem ou alterem o quadro institucional do
acordo.»

A nogao de «atos que produzam efeitos juridicos» inclui os atos que tém efeitos juridicos por
forca das normas do direito internacional que regem a instancia em questdo. Esta nogdo
engloba ainda os instrumentos que ndo tém efeito vinculativo por for¢a do direito
internacional, mas que «fendem a influenciar de forma determinante o conteudo da

regulamentacdo adotada pelo legislador da Unido»®.

4.1.2.  Aplicagdo ao presente caso

O ato que o Grupo de Trabalho sobre as questdes aduaneiras em matéria de transportes € o
Comité de Transportes Internos da Comissdo Econdmica para a Europa das Nac¢des Unidas
foram chamados a adotar constitui um ato que produz efeitos juridicos. O ato previsto sera
vinculativo por forca do direito internacional, em conformidade com o artigo 22.° do projeto
de convengao.

O ato previsto ndo completa nem altera o quadro institucional do acordo.

Por conseguinte, a base juridica processual da decisdo proposta ¢ o artigo 218.°, n.° 9, do
TFUE.

4.2. Base juridica material
4.2.1.  Principios

A base juridica material de uma decisdo ao abrigo do artigo 218.°, n.° 9, do TFUE depende
essencialmente do objetivo e do contetido do ato previsto em relagdo ao qual ¢ adotada uma
posicdo em nome da Unido. Se o ato previsto tiver duas finalidades ou duas componentes e se
for possivel considerar uma dessas finalidades ou componentes como principal ¢ a outra
apenas como acessoria, a decisdo ao abrigo do artigo 218.°, n.° 9, do TFUE tem de assentar
numa unica base juridica material, nomeadamente a que for exigida pela finalidade ou
componente principal ou preponderante.

Se o ato previsto prosseguir simultaneamente diferentes finalidades ou tiver varias
componentes indissociavelmente ligadas sem que uma delas seja acessoria em relagdo a outra,
a base juridica material de uma decisdo ao abrigo do artigo 218.°, n.° 9, do TFUE tera de
incluir, excecionalmente, as varias bases juridicas correspondentes.

4.2.2.  Aplicagdo ao presente caso

O ato previsto prossegue objetivos e tem componentes no dominio dos controlos de fronteira
e inclui o controlo dos passageiros e dos seus documentos. Deve, portanto, ter por base o
artigo 77.°, n.° 2, alinea b), do TFUE, que diz respeito aos «controlos a que sdo submetidas as
pessoas que transpdem as fronteiras externasy.

2 Acordao do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,
ECLI:IEU:C:2014:2258, n.* 61 a 64.
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Por conseguinte, a base juridica material da decisdo proposta inclui as seguintes disposigoes:
artigo 77.°, n.° 2, alinea b), do TFUE.

4.3. Conclusao

A base juridica da decisdo proposta deve ser o artigo 77.°, n.° 2, alinea b), em conjugacido com
o artigo 218.°,n.° 9, do TFUE.
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2018/0315 (NLE)
Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicao a adotar em nome Unido Europeia junto do Grupo de Trabalho da

Comissao Economica para a Europa das Nac¢des Unidas sobre as questdoes aduaneiras

em matéria de transportes e do Comité de Transportes Internos em relacdo a adogao
prevista de uma nova convencao sobre a simplificacio dos procedimentos de passagem

nas fronteiras para passageiros, bagagens e bagagens nao acompanhadas a bordo do

transporte ferroviario internacional

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 77.°, n.° 2, alinea b), em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Considerando o seguinte:

(1

2

3)

“

)

A nova convencdo da Comissdo Econdmica para a Europa das Nagdes Unidas
(UNECE) sobre a simplificagdo dos procedimentos de passagem nas fronteiras para
passageiros, bagagens ¢ bagagens ndo acompanhadas a bordo do transporte ferroviario
internacional ¢ proposta pela Federagdo Russa e apoiada pela Organizagdo para a
Cooperagao dos Caminhos de ferro (OSJD).

O Grupo de Trabalho sobre as questdes aduaneiras em matéria de transportes atua no
ambito das politicas da UNECE e sob supervisdo geral do Comité de Transportes
Internos. O papel do Grupo de Trabalho ¢ iniciar e prosseguir agdes que visem a
harmonizagdo e a simplificagdo da regulamentagdo, das normas e da documentagdo
dos procedimentos de passagem nas fronteiras para os diferentes meios de transporte
interno.

O Grupo de Trabalho da UNECE sobre as questdes aduaneiras em matéria de
transportes, durante a sua 149." sessdo de 12 a 14 de junho de 2018, ou nas sessdes
posteriores, deve tomar uma decisdo a respeito da aprovagdo da convengdo proposta
sobre a simplificacdo dos procedimentos de passagem nas fronteiras para passageiros,
bagagens e bagagens ndo acompanhadas a bordo do transporte ferroviario
internacional e a respeito da sua transmissdo, para aprovacao formal, ao Comité de
Transportes Internos.

A Unido estd representada no Grupo de Trabalho da UNECE sobre as questdes
aduaneiras em matéria de transportes, do qual 28 Estados-Membros da Unido sao
membros com o direito de voto. Nas matérias de competéncia exclusiva, a posi¢ao da
Unido ¢ expressa pela Comissao em nome da Unido e dos seus Estados-Membros.

Em funcdo das circunstancias especificas e no interesse de uma representacdo externa
unificada da Unido e dos seus Estados-Membros, a Comissdo pode conduzir
negociacdes abrangendo simultaneamente as competéncias da Unido e as matérias em
que os Estados-Membros nao conferiram qualquer competéncia a Unido.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Convém estabelecer a posi¢do a adotar, em nome da Unido, a nivel do Grupo de
Trabalho da UNECE sobre questdes aduaneiras em matéria de transportes e do Comité
dos Transportes Interiores, uma vez que a convengao proposta diz respeito a elementos
relativos as formalidades dos vistos que se inserem na esfera da competéncia da
Unido.

A convenc¢do contém disposi¢des gerais sobre a organizagdo dos controlos nas
fronteiras dos comboios de passageiros. A mesma pode ser considerada como a base
para acordos multilaterais e bilaterais, na falta dos quais nenhum dos elementos
contemplados pela convengao poderia funcionar.

Para os Estados-Membros da Unido, tais acordos bilaterais podem ser celebrados
mesmo sem a convencao proposta. Para a Russia e alguns outros paises representados
na OSJD, o quadro juridico parece exigir essa convencdo a fim de facilitar a
celebracao dos acordos multilaterais e bilaterais.

O conteudo da convengao proposta parece nao ter efeitos positivos nem negativos para
os Estados-Membros da Unido. Por conseguinte, embora a Unido ndo possa apoiar a
proposta de convengao, ndo tem motivos para impedir a sua adogao.

Mesmo que a adesdo a convengdo proposta nao parega ser do interesse da Unido, em
conformidade com a sua politica geral sobre os aspetos institucionais, qualquer nova
convengdo internacional deveria conter uma cldusula que permitisse a participagao de
organizagdes regionais de integracdo econdmica. O projeto de convengdo proposto nao
contém uma cldusula que permita a Unido aderir a convengao.

Por conseguinte, a posi¢do da Unido junto do Grupo de Trabalho da UNECE sobre as
questdes aduaneiras em matéria de transportes deve ser neutra caso seja inserida uma
clausula que permita a participacdo de organizacdes regionais de integracdo
economica. Nesse caso, a Unido deve abster-se. Caso contrario, a Unido deve votar
contra a adogdo da convengao proposta.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢ao da Dinamarca,
anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao TFUE, a Dinamarca nao participa na adogao
da presente decisdo e ndo fica por ela vinculada nem sujeita a sua aplicagdo. Uma vez
que a presente decisdo desenvolve o acervo de Schengen, a Dinamarca deve decidir,
nos termos do artigo 4.° do referido protocolo e no prazo de seis meses a contar da
data de aprovagao da presente decisdo pelo Conselho, se procede a sua transposi¢ao
para o direito interno.

No que diz respeito a Islandia e a Noruega, a presente decisdo constitui um
desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo
celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associagdo destes Estados a execucdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen®, que se insere no dominio referido no artigo
1.°, ponto A, da Decisdo 1999/437/CE do Conselho®.

No que diz respeito a Suica, a presente decisdo constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na ace¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a

JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.

Decisao 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagdo
do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associacdo dos dois Estados a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo
de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).
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(15)

(16)

(17)

(18)

Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associa¢ao da Confederacao
Suiga a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen®, que se
insere no dominio referido no artigo 1.°, ponto A, da Decisdo 1999/437/CE do
Conselho, em conjugagdo com o artigo 3.° da Decisdo 2008/146/CE do Conselho®.

No que diz respeito ao Liechtenstein, a presente decisdo constitui um desenvolvimento
das disposigdes do acervo de Schengen, na ace¢do do Protocolo entre a Unido
Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagdo Suica e o Principado do
Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a
Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo a associagdo
da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen’, que se insere no dominio referido no artigo 1.°, ponto A, da Decisio
1999/437/CE do Conselho, conjugado com o artigo 3.° da Decisao 2011/350/UE do
Conselho®.

A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de
Schengen nas quais o Reino Unido ndo participa, nos termos da Decisdao 2000/365/CE
do Conselho’; por conseguinte, o Reino Unido ndo participa na sua adogdo e ndo fica
por ela vinculado nem sujeito a sua aplicagao.

A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de
Schengen nas quais a Irlanda ndo participa, em conformidade com a Decisdo
2002/192/CE do Conselho!?; por conseguinte, a Irlanda ndo participa na sua adogdo e
nao fica por ela vinculada nem sujeita a sua aplicagdo.

No que diz respeito a Chipre, a Bulgaria, a Roménia e a Croacia, as disposi¢des da
presente decisdo sdao baseadas no acervo de Schengen, ou estdo de algum modo com
ele relacionadas, na acecdo, respetivamente, do artigo 3.°, n.° 2, do Ato de Adesdo de

JO L 53 de 27.2.2008, p. 52.

Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragdo, em nome da
Comunidade Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagao
Suiga relativo a associagdo da Confederagdo Suica a execucdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do
acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

JO L 160 de 18.6.2011, p. 21.

Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de mar¢o de 2011, respeitante a celebracdo, em nome da
Unido Europeia, do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e
o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a Unido
Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacdo da Confederagdo Suica
a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressdo dos
controlos nas fronteiras internas e a circulag@o das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

Decisdo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-
Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposi¢oes do acervo de Schengen, (JO
L 131 de 1.6.2000, p. 43).

Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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2003'!, do artigo 4.°, n.° 2, do Ato de Adesdo de 2005'% e do artigo 4.°, n.° 2, do Ato de
Adesdo de 20113,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicao a ser tomada em nome da Unido nas sessdes do Grupo de Trabalho da UNECE
sobre as questdes aduaneiras em matéria de transportes e do Comité de Transportes Internos a
respeito da nova proposta de convencdo da UNECE sobre a simplificagdo dos procedimentos
de passagem nas fronteiras para passageiros, bagagens e bagagens ndo acompanhadas a bordo
do transporte ferrovidrio internacional deve ser a seguinte:

A posi¢ao da Unido a respeito do projeto de convengdo deve ser a de se abster caso a clausula
que permite a participacdo de organizacdes regionais de integragdo econdmica seja
introduzida. Se tal clausula nao for introduzida, a Unido deve votar contra.

Artigo 2.°

A posicao referida no artigo 1.° deve ser expressa pelos Estados-Membros da Unido que sdo
membros do Grupo de Trabalho da UNECE sobre as questdes aduaneiras em matéria de
transportes e do Comité de Transporte Internos, agindo conjuntamente.

Artigo 3.°

Os destinatarios da presente decisdo sdo a Comissao e os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente

Ato relativo as condi¢des de adesdo da Republica Checa, da Republica da Estonia, da Republica de
Chipre, da Republica da Letonia, da Republica da Lituania, da Republica da Hungria, da Republica de
Malta, da Republica da Polénia, da Republica da Eslovénia e da Republica Eslovaca e as adaptacdes
dos Tratados em que se funda a Unido Europeia (JO L 236 de 23.9.2003, p. 33).

Ato relativo as condi¢des de adesdo da Republica da Bulgaria e da Roménia e as adaptacdes dos
Tratados em que se funda a Unido Europeia (JO L 157 de 21.6.2005, p. 203).

Ato relativo as condigdes de adesdo da Republica da Croacia e as adaptagdes do Tratado da Unido
Europeia, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e do Tratado que institui a
Comunidade Europeia da Energia Atomica (JO L 112 de 24.4.2012, p. 21).
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